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ELECTRODOS TIPO BROCHE
EOG, EMG, EKG

PERMISO DE COMERCIALIZACION INVIMA 2017EBC-00115938

FICHA TECNICA

Los electrodos reutilizables tipo broche (SNAP BUTTON) son resistentes y facilmente maleables,
garantizan la mejor grabacion de sefiales mediante el uso de materiales de alta calidad.

CARACTERISTICAS Y BENEFICIOS

AURNENEN

v

Paquete por 10 unidades de 60”
Paquete por 10 unidades de 72"
Paquete por 10 unidades de 48”

Confort 6ptimo para el paciente con bajo perfil y cables de caucho anti-enredo blandos y

flexibles.

Disefio de conector optimizado para una facil insercion y extracciéon de la caja de entrada

INDICACIONES PARA EL USO

Los electrodos reusables proporcionan una capa de sefiales electrofisiolégicas EEG, EOG, EMG,
REF para registrar en sistemas de adquisicién de datos aprobados.
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CONTRAINDICACIONES

Deje de usar si el paciente muestra angustia, malestar o alguna reaccion adversa a los electrodos
y/o de fijacién de sensor.

Suspenda su uso si el paciente transpira en exceso. Esto puede causar distorsion de la sefial.
Los sensores no estan destinado a su utilizacion como equipo de soporte de vida, tales como
monitores de signos vitales en las unidades de cuidados intensivos.

ADVERTENCIAS Y PRECAUCIONES

Los electrodos compumedics no deben usarse en aplicaciones criticas o de soporte vital

v Los electrodos Compumedics solo se pueden usar junto con sistemas de grabacién aprobados
por la ley.

v Los electrodos estdn destinados para su uso solo en pieles sanas.

v Suspender el uso si los electrodos muestran signos de desgaste o dafio

COMPONENTES PRINCIPALES

Cable: Cable de aislamiento de PVC (diferentes colores)
Sensor: Disco de 10 mm de didmetro moldeado con agujero y recubierta de oro

ACCESORIOS

® Instrucciones para el uso profesional

ra

RELACION CON PACIENTES

Los electrodos de discos reutilizables consisten en una copa de plata moldeada basica de 10 mm con
orificio, con una opcion para chapado en oro y diferentes conectores. Todos los electrodos emplean
cables de oropel aislados de PVC para una flexibilidad y durabilidad 6ptimas.

3

METODO DE DESINFECCION

A. Copa de Oro Tipo broche y termistor Triple

Se recomiendan los siguientes procedimientos de limpieza y desinfeccion para electrodos de
copa de oro y el sensor de posicion externo opcional.

Limpieza:

e Después de cada uso permite que el cuerpo del electrodo o sensor en remojo en una
solucion de agua caliente y jabon liquido suave durante diez minutos.
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DEL CUIDADO RESPIRATORIO

e Si es necesario usar un cepillo de dientes para fregar limpia.

e Enjuague los sensores a fondo con agua tibia para eliminar toda la suciedad y jabdn.

Desinfeccion: (se recomienda el método # 1)

e Después de la limpieza sumerja el electrodo o el cuerpo sensor en una solucion acuosa de
0,5% Cidex OPA durante 20 minutos.

e Después de la inmersion en el OPA Cidex enjuagar el electrodo o sensor con agua para

eliminar todos los residuos de Cidex OPA o remojo en agua durante diez minutos. Cualquier
residuo restante puede causar irritacion o quemaduras si entra en contacto con la mucosa.

e Permitir el electrodo o sensor secar al aire.

Desinfeccion: (se recomienda el método # 2)

e Después de la limpieza sumerja el electrodo o el cuerpo sensor en una solucién de lejia
diluida (a 01:10 o 1: 5 dilucion de 5,25% NaOCI) durante un minimo de diez minutos.

e Unadilucion 1: 5 (una parte de cloro a cuatro partes de agua) proporcionara una solucién
de> 5.000 ppm concentracion de cloro buena durante 30 dias cuando se almacena en un
recipiente cubierto, opaco.

e Una dilucion de 1:10 (una parte de cloro a nueve partes de agua) proporcionara una
concentracion ppm de cloro solucion> 2000 que debe ser utilizado dentro de las
veinticuatro horas.

e Después de remojar ras con aguay secar al aire.

ADVERTENCIA No Utilizar:

C

e 100% de solucion de glutaraldehido: Esto dafiara sensores y clientes
potenciales.

e Acetona: Esto dafiara sensores y clientes potenciales.

VIDA MEDIA UTIL

v 6 meses - 1 aflo



